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Article abstract
This article presents a model of a morphological dictionary applied to the
description of some 8000 words. The authors focus on various problems
requiring further research as well as a positive contribution of the research: a
lexical description in terms of levels is valuable in that it organizes the lexicon
and provides a hierarchy that allows for describing derivational series.

https://apropos.erudit.org/en/users/policy-on-use/
https://www.erudit.org/en/
https://www.erudit.org/en/
https://www.erudit.org/en/journals/meta/
https://id.erudit.org/iderudit/002337ar
https://doi.org/10.7202/002337ar
https://www.erudit.org/en/journals/meta/1997-v42-n2-meta175/
https://www.erudit.org/en/journals/meta/





















